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Début de la période de dépét de
demandes: 15 décembre 2023

Date limite pour le résume (non
concurrentiel, mais obligatoire):
17 janvier 2024

Date limite pour la demande
intégrale: 29 février 2024

Annonce des résultats: fin aout
2024

Date prévue de début du
financement : 1°" septembre
2024

Visitez EGrAMS pour accéder au
formulaire de demande a partir
du 15 décembre 2023.

Les demandes doivent étre
soumises en ligne avant 17 h
HAE/HNE.

Contactez le personnel de
recherche de la SCC a
research@cancer.ca

Résumeé des bourses de formation en
recherche

Le but de ce programme de financement est de soutenir la
croissance et linnovation chez la prochaine génération
diversifiée de chercheurs sur le cancer de I'ensemble du Canada
composée d’étudiants a la maitrise, d’étudiants au doctorat et
de chercheurs postdoctoraux. Les bourses de formation en
recherche visent a renforcer de facon inclusive les capacités de
la recherche sur le cancer, et aideront les chercheurs lauréats a
mener des projets de recherche associés au cancer tout en
favorisant [I'établissement de liens a long terme avec
I’écosysteme canadien de la recherche sur le cancer, grace a des
expositions a d'autres disciplines, a [l'application des
connaissances, a I'engagement et a des occasions de mentorat.

La nouvelle génération de chercheurs sur le cancer contribue de
facon essentielle a la croissance et a linnovation dans la
recherche sur le cancer. L'un des appels a I'action de I'Alliance
canadienne pour la recherche sur le cancer propose
d’élaborer des initiatives visant I'établissement d’une main-
d’'ceuvre diversifiée dans la recherche sur le cancer et de
chercher des facons d’améliorer le soutien offert aux stagiaires.
La SCC er ses partenaires sont a mettre en ceuvre un nouveau
systéme holistique de financement et de soutien des stagiaires
a la maitrise, au doctorat ou au postdoctorat. Cette occasion de
financement appuiera la formation en recherche sur le cancer
et encouragera I'innovation dans la recherche sur le cancer
grace a une stratégie compléte incluant le mentorat, la
formation et le partage des connaissances.

Obijectifs précis :

1. Soutenir la prochaine génération de chercheurs sur le cancer
au Canada et favoriser des liens a long terme diversifiés au sein
de I'écosysteme de la recherche sur le cancer.

2. Accroitre les capacités du systeme de recherche sur le
cancer dans une optique de recherche d’équité et promouvoir
un environnement de recherche plus inclusif.

3. Financer un groupe diversifié de stagiaires issus de
différents niveaux de formation et de domaines variés de
recherche sur le cancer.

4. Améliorer I'expérience de formation et I'innovation dans la
recherche sur le cancer grace a des expositions a d'autres
disciplines, a I'application des connaissances, a I'engagement et
a des occasions de mentorat.

Veuillez consulter le site Web pour la description compléte
du programme.


https://www.ccra-acrc.ca/wp-content/uploads/2022/06/Fifteen_year_FR_reduced_size.pdf
https://www.ccra-acrc.ca/fr/
https://www.ccra-acrc.ca/fr/
https://www.cancer.ca/fr-ca/research/
https://applyforfunds.cancer.ca/EGrAMS_CCS/user/home.aspx?Mode=Logout
mailto:research@cancer.ca

Guide de demande

Trois étapes faciles:
1. Créer une demande
2. Compléter l'inscription de votre résumé
3. Envoyer votre résumé

Informations supplémentaires:
= Annexe A: Dépannage

o Le champ Host Institution est vide ou incorrect et le bouton de
recherche ne fonctionne pas
o Supprimer une demande
= Annexe B : L'interface du formulaire de demande
= Annexe C : Mettre a jour votre profil
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ETAPE 1 : Créer une demande

1. Ouvrez une session dans EGrAMS pour accéder a la page d’accueil/Application
workbench.

2. Cliquez sur « Research Training Awards for PhD Students» sous la rubrique
Funding opportunities situé a gauche de I’écran.

3. Le code de projet se réglera par défaut a RTA-PH-24 (le code du Programme
de bourse).

4.

Copiez et collez le titre complet du projet dans le champ Project Title.

Le champ Research Institute indiquera automatiquement votre
Etablissement hote. Utilisez le bouton [-] pour sélectionner un autre

établissement si nécessaire.

dans votre profil et y ajouter I'Institution hote.

Conseil de dépannage : champ Host Institution vide

Le champ Host Institution est prérempli avec les renseignements fournis
dans votre profil d’utilisateur. Si le champ est vide, vous devrez retourner

 Application Workbench

Funding opportunities (5}

Program name Deadlin

By -

Signatories and references ‘i

0@ &

Knowledge fo Action Grants -2...  Deo 17, 2012

Travel Auards 1-2013 Jan 15, 2013

nnovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013

Application workbench i) [ @ m
Program TRVAR1 Travel Awards 1-2013 - Y
e e Deadline 01/15/2013 05:00:00 PW Eastern Time (US & Canada) Geltng  FAQ Bt
Programs with Submitted applications {0} Digloegest N
Programs with Application history (0} Applications ¥

‘I-M

TRV13-1
D :
=
[@ copiez et collez le titre complet du projet|/I @Cllquez le
bouton I

Llllﬂ

rogram  Program Show
!'-y opsit tes  Documents

[ [ Dlel

Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013

Your profile

Dr Joe Test u

@ Si votre établissement de rechereche différe de votre
établissement hote, utilisez le bouton = pour ouvrir la fenétre
de recherche, puis sélectionnez I'établissement en question.

Designaion :  Associate Professor Edit

Host Institution ;  Canadian Cancer Society
Fhone {B04) 555-5555
E-mail

Lastupdated: 11132012 12.57:19 M

m .

5. Cliquez sur le bouton
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Remarque :

» Seulement un candidat/une candidate par laboratoire (superviseur/co-
superviseur) aura l'autorisation de soumettre une demande.

= Pour les bourses offertes aux étudiants a la maitrise et au doctorat, les candidats
doivent étre des citoyens canadiens, des résidents permanents ou des
Autochtones (Premiéres Nations, Inuits ou Métis). Les stagiaires internationaux ne
sont pas admissibles pour le moment.

* L'inscription du résumé est nécessaire.

*» Les changements substantiels qui modifient grandement les objectifs
généraux et les buts de la proposition faisant I'objet de I'inscription de résumé
ne sont pas permis.

= Les candidats doivent étre inscrits ou avoir postulé a un programme de cycle
supérieur comportant un volet important dédié a la recherche** dans un
établissement canadien.

= Les programmes conjoints menant a un dipléme professionnel (p. ex.
MD/doctorat, maitrise/infirmiére autorisée) ainsi que les programmes d’études
orientés vers la pratique clinique sont admissibles s'ils comportent un volet
important dédié a la recherche autonome. Pour de plus amples renseignements,
veuillez écrire a research@cancer.ca.

= Les candidats seront avisés lorsque la demande compléte sera disponible pour
étre remplie.

ETAPE 2 : Compléter votre inscription de résumé

I. Accéder a la demande

1. Assurez-vous que l'option « Research Training Awards for PhD Students » est sélectionnée
a la page workbench :

» Sice n'est pas le cas, cliquez sur le nom du programme, situé a gauche.

2. Cliquez sur le bouton h‘ -’\J pour accéder a la demande.

Ediit
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» Application Workbench

Programs you've applied to (2) XL/ Application workbench j!l o3

Programs with Applications in progress (2] Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada)

Knowledge to Action Grants - 2.. Deo 17, 2012 Dr Joe Test

icati i
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 APPIICHIIDI'IS ‘J

Programs wth Submited appicaions ) ‘ Project I =

Institution

e e e

Programs with Application history {0} [ [TRv13-1 = H |aee-p x
T opporbeies &) j) | i AU? . U n
Program name Deadline D LﬂJ Validate Preview Print Submit Participant Program  Program Show
Permissions Synopsis  MNotes  Documents
Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15. 2013 .
. = i
mpact Geants - LOI- 2014 i Signatories and references ¥/

Research Supervisor / Mentor

Your profile IF] ||or Jang Do University of |[+] | jane.doe@eord| = [ £al I‘Ll Pending X

Dr Joe Test B

3. Cliquez sur I'onglet « Background »

II. Entrer les détails de votre demande

Comprendre l'interface du formulaire de demande

Pour une aide sur l'interface du formulaire de demande (comment naviguer dans le
formulaire de demande, interpréter les fichiers d’aide et les instructions,
sauvegarder/valider votre demande,etc.), consultez I'Annexe B : L'interface du
formulaire de demande.

Format des piéces jointes au document

A I’exception des annexes, les documents joints (p. ex., CV, figures, tableaux et
graphiques, etc.) doivent étre soumis en format PDF et ne doivent pas
dépasser 5 Mo. Le systéme rejettera les documents qui ne respectent pas ces
normes.

Remarque *IMPORTANT : Toutes les autorisations spéciales et la protection par mot
de passe doivent étre supprimées des documents PDF.

Société .
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Instructions abrégées dans la demande:

Cette section contient des instructions détaillées sur le contenu de votre demande,
ainsi que des illustrations, si nécessaire, pour démontrer comment entrer les
informations.

Ceux-ci ne sont pas destinés a étre exhaustifs - veuillez consulter les sections
suivantes pour vous assurer que votre demande est correctement remplie:

index |[ Background | Applicantinfo Certificates Public summary Abstract Proposal Bugget () (0) [XClose
[BSave|[BSave+]|[H validate | [ B ] |FAPDF | [[E Show Tree O]
1. Applicant information Show Instructions})
b Institution Your User Profile information appears below however this section should indicate where the research
| [ described within this proposl wil take piace (change as necessary) NOTE: Your User Profile is always Click to show
e considered your current mailing address. The address listed here will be used to advise you of the outcome of bbreviated
1ess this competition only abbreviate
e Address 2 instructions.
f. Address 3
g Address 4
h. *Country
i. *City
J. "Phone
k. “E-Mail Address
— Close
I *Designation
o
ooelcle Bourse de Formation en Recherche | 8
canadienne
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III. Liens rapides pour les instructions page par page

Background
1. Applicant information
2. Project information
3. Supervisors and Financial Officer

Applicant info
4. Program Details
5. Application and career stage

Public summary
10. Public summary

Abstract
11. Scientific abstract

12. Keywords

Review panel
27.Panel recommendation
28. Reviewer recommendations
29. Reviewer exclusions

canadienne
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BACKGROUND

1. Applicant information

.

Société
canadienne
du cancer

Le contenu de cette page sera prérempli a partir des données fournies dans votre
profil d'utilisateur.

Project information

Project Title (titre du projet): Le titre indiqué est celui entré lorsque I'application
a été crée. S'il vous plait éviter de taper dans tous les CAPITAUX.

Financial Institution (institution financiére) : Si l'institution chargée de gérer les
fonds de la subvention n'est pas votre établissement héte, utilisez le bouton
afin de localiser l'institution financiere en question.

Date du projet: La date de début de ce programme de subvention est le 1¢" septembre,
2024. Les candidats peuvent appliqués pour une subvention de 1 a 5 ans. Veuillez
indiquer respectivement comme date de fin le 31 aout, 2025, 2026, 2027 ou 2028.

Fonds demandés : Ce chiffre se réglera a 0 par défaut, veuillez entrer le montant
demandé pour ce projet. A I’étape de la demande compléte, ce chiffre doit
correspondre au budget total calculé pour votre demande - le budget total calculé
peut étre vu a la page Sommaire du budget dans la section Budget.

Bourse de Formation en Recherche | 10



Remarque :

= La montant maximal pour cette bourse est de 235,000%. Ceci inclus
un budget de formation d’'un maximum de 10 000$ et une bourse
d’'un maximum de 45 000 $ par an pendant 5 ans et sur une durée
minimale de 2ans.

Index | Background | Applicant info

Certificates

Lay summary Abstract IILL\I I;E;J

[@save|[ B Save | [H validate | [E |

[ POF|

a. Project Title

b. Is Financial Institution the same as
the Research Institution?

c. If Mo, provide Financial Institution
name

€. Amount of Funds Requested

Grant application

[de I'établissement financier
{Financial Institution name) o
Otes @ Mo \

The title entered when the application was created iz indicated. Please enter the FULL title of your research preject if it iz not complete. In addition,
ensure the end date of your project is updated

| ]

Si vous avex coche Mo, utilizer
le bouton =] pour ouvir une boite
de recherche etindigquer le nom

2otz |

—

pez le montant total demandé (ce montant doit correspondre |

ITa—Q—P_Q_Q

au montant du budget calculé sur la page Budget Summary)

End Date (mm/dd/yyyy) 1/31/2015 H
Project Cost 0.00

Langue : Remplir la demande au complet dans une seule langue. Remarque sur les
demandes présentées en frangais : tous les comités d’examens travaillent en anglais.
Des examinateurs de langue frangaise seront retenus selon les besoins. A noter qu'il
peut étre difficile de trouver des examinateurs au fait de ce domaine scientifique et
de sa terminologie. Les candidats désireux de présenter leur dossier en frangais sont
donc priés de nommer au moins cing examinateurs impartiaux capables de travailler
en francais et possédant |'expertise nécessaire pour évaluer leur dossier d’un ceil

critique.

Société
canadienne
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3. Supervisor(s) and Financial Officer

Ouverture de session EGrAMS : Utilisez le bouton [-] pour localiser vos collégues.
Le formulaire se remplira automatiquement a partir des données fournies dans leur
profil d’utilisateur si vos collégues ont déja créé un profil. S’ils ne sont pas dans le
systéme, vous pouvez taper manuellement les informations requises dans le
formulaire.

Rechercher des utilisateurs dans le systéme : Dans la boite de recherche,
entrez I'adresse électronique valide et compléte associée au profil du participant :

ser Emai @@'::‘Irnalj@_mnﬁr ca __)
@t 4, Lookup }l &= Resat X Close |
Record Count 15 Page 1af1
Canadian Cancer
(3': @ Imcdonald | Lindsay McDonald Sociaty Research
nistitute

@ Tapez correctement 'adresse de courriel compléte
@ﬂliquez sur Lookup

@ Cliquez sur la boite a cocher pour ajouter
I'utilisateur en tant que participant

S'il vous plait, fournir les adresses complétes, y compris le nom du service pour
chaque participant (le cas échéant) afin d'assurer une bonne identification des
conflits d'intéréts au cours du processus d'examen par les pairs.

Veuillez noter que les CVs ne sont pas requis a I’étape Inscription de
résumeé. Ils devront étre fournis lors du dépot de la demande intégrale.

Administrateur financier

Fournissez le nom le courriel de l'institution de I'administrateur financier qui sera
chargé de gérer cette subvention de recherche et a qui devrait étre envoyée toute
correspondance concernant la comptabilité. Une fois le nom saisi, I'adresse postale
apparaitra automatiquement. (Veuillez noter que ces renseignements sont
obligatoires ; toutes les demandes doivent inclure un administrateur financier en tant
que participant.)

Superviseur/euse(s)

Entrez le(s) nom(s) et les coordonnées de votre/vos superviseur/euse(s) en recherchant
d’'abord leur profil d'utilisateur (voir ci-dessus). Notez que les superviseurs/euses (primaires)
doivent occuper un poste universitaire admissible dans une université canadienne. Un
maximum de 2 superviseurs peut étre listé.

Société P
canailicie Bourse de Formation en Recherche | 12
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Comment ajouter des participants multiples

Apres avoir rempli le formulaire concernant le premier participant de votre équipe,
cliquez sur la fleche de sauvegarde et d’avancement afin d'accéder a un formulaire
vierge pour le participant suivant. Ajoutez autant de participants que nécessaire. Une
fois terminé, cliquez deux fois sur la fleche d'avancement pour accéder a la page
suivante du formulaire de demande.

[0 Background

| Applicant Info Certricates Lay Summary Abstract IZ:LI :J X Close

W

8 save | [ B Save ¢ | [ validate | |

| B po | | E Show Tres |

Contact Type BA
a. EGraMS Lagin
b. "Mamea

¢ Depardmant

Emter the Financial OMficer and asry Co-Principal, Co-Saplcant &%
EGraMs user, uee the bokug feature ang enter e g-mal addrass LRl L L R L R L S e L e )
ther cordact informason &3 ¢ appears in ther user profile j

[=] Agditional Authar

Cliquez sur la fleche d'avancement Mo
s POUr ajouter un autre participant s 5]

O

Utilisez le bouton [= pour localiser
> des participants qui sont déja

enregistrés dans le systeme

d. Institution
& CAddress 1 Address 2
{ Address 3 *Cauntry =]
0. "Cis Prognce :I “Fosial Code
Société .
st | - Bourse de Formation en Recherche | 13

du cancer



APPLICANT INFO

4. Program Details

Veuillez indiquer votre programme et université.

5. Justification for career interruptions

Cette section peut étre remplie ou mise a jour a I'étape de la demande compléte.

Décrivez toute circonstance particuliére, y compris les obstacles, retards ou interruptions
en matiére d'éducation et/ou de carriére qui ont pu avoir un impact sur votre carriére
universitaire et votre productivité en matiére de recherche. Cela inclut, sans s'y limiter,
les congés parentaux, les responsabilités familiales ou de soins, les études a temps partiel
liées a des exigences de travail rémunéré, etc. Si cela ne s'applique pas ou si vous
souhaitez plutot inclure ces éléments dans le dossier de candidature complet, veuillez
l'indiquer.
Format :
- Le résumé ne doit pas dépasser 2500 caracteres (espaces compris).
- Le nombre de caractéres peut étre différent si vous copiez du texte a partir de
Word en raison du formatage - voir les conseils pour le formatage du texte dans
I'éditeur de texte enrichi.

ADDITIONAL INFORMATION

8. Additional information

Ces données nous aident a comprendre I'impact de nos efforts pour étre plus pertinents pour
divers demandeurs dans nos appels de financement. Ces informations sont uniquement a des
fins administratives et seront cachées aux évaluateurs.

PUBLIC SUMMARY

10. Public Summary

Veuillez fournir un résumé en langage clair (abstract) de votre projet qui sera partagé
avec nos examinateurs patients/survivants/aidants et avec nos donateurs et autres
parties prenantes. Notez que ce résumé doit étre compréhensible par une personne
n'ayant pas de formation scientifique (c.-a-d. niveau de lecture de la 8¢ année ou

2¢ secondaire) et ne doit pas contenir d'informations confidentielles.

Société P
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Dans votre résumé, veuillez répondre aux questions suivantes :

= Pourquoi cette recherche est importante (justification)? Quel impact ce travail aura-t-
il sur les personnes touchées par le cancer ?

= Le but du projet (objectifs visées).

= Le plan de recherche (méthodes) de méme que les résultats attendus et I'impact
potentiel du projet.

Format :
e Limiter le résumé a 2150 caractéres (incluant les espaces).
e Notez que le nombre de caractéres peut étre différent lors de la copie de texte de
Word a la suite des modifications apportées au mise en forme - conseils pour
copier et coller le texte formaté dans I'éditeur Rich Text.

ABSTRACT

11. Scientific Abstract

Un résumé scientifique décrivant le raisonnement (y compris en quoi le projet est
significatif pour les personnes atteintes de cancer), les objectifs/buts, la méthodologie,
les résultats attendus et les retombées possibles du projet.

Votre résumé ne devrait pas dépasser 4 200 caractéres (espaces compris). Notez que le
nombre de caractéres peut étre différent lors de la copie de texte de Word a la suite des
modifications apportées aux mises en forme - conseils pour copier et coller le texte formaté
dans |'éditeur Rich Text.

12. Keywords

Veuillez fournir jusqu’a dix mots clés spécifiques ou termes
techniques/méthodologies descriptives pour décrire les aspects scientifiques et
techniques de votre projet. Entrez un mot clé ou terme technique par ligne.

REVIEW PANEL

27. Panel recommendation

Bien que la responsabilité du choix du comité revienne ultimement a la SCC et que
celle-ci se réserve le droit de déterminer quel comité est le mieux en mesure
d’évaluer une demande, tous les candidats peuvent suggérer le comité qui serait
selon eux le plus approprié pour évaluer leur demande. Dans certains cas, plus d’un
comité peut posséder I'expertise nécessaire a I'examen d’'une demande; on invite les
candidats a suggérer lesquels de ces comités représente leur premier et leur

canadienne
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second choix. Veuillez consulter I'appel a financement sur le site web de la SCC pour
les descriptions des panels.

28. Reviewer recommendation

Certaines demandes sont envoyées a d'autres experts pour un examen supplémentaire
(évaluateurs externes). Les candidats doivent nommer au moins trois examinateurs
impartiaux (ou cing, si le dossier est présenté en francais) qui possédent l'expertise
nécessaire pour évaluer d'un ceil critique la demande et avec qui ils ne collaborent pas.
Notez qu'il peut s’agir de réviseur patients/survivants/aidants ou de réviseurs utilisateurs
finaux/agents de mise en ceuvre, en plus des réviseurs scientifiques.

Cette question doit étre discutée avec le superviseur du candidat.

29. Reviewer exclusions

Les candidats peuvent aussi suggérer les noms de personnes qu'ils préféreraient ne
pas voir siéger au comité d'examen (membres de comité ou évaluateurs externes);
ils doivent donner des raisons particulieres pour motiver leur exclusion. Veuillez
noter qu’aucune exclusion de votre liste ne sera visible pour les membres
du comité chargés d’examiner votre demande.

Cette question doit étre discutée avec le superviseur du candidat.

Etape 3 : Valider et envoyer votre résumé

I.

Société
canadienne
du cancer

Validation

Avant d'envoyer votre formulaire, vous devrez le soumettre a un procédé de
validation afin de détecter tout élément omis ou rempli incorrectement. Vous
pouvez choisir a) de valider I'application au complet ou b) de valider une section
a la fois..

a) Valider lI'application au complet

Bourse de Formation en Recherche | 16



| Background Applicant info Abstract Proposal Panel Tracking Release OJO)] [

Description Status Del Errors Comments
11. Tables, graphs, charts and associated legends
12. Appendices (m] .
13. Budget request i =B x @
T :D(thuez sur l'onglet Index
eview panel
14. Panel recommendation . . =B *
) ) {E):hquez sur le bouton Validate
15. Reviewer recommendation = *
16. Revi lusi igi o
o reneEr xelusans 3\Vous pouvez choisir
Tracking o _ {a.|valider I'application au complet
17. Research tracking information b/valider une section a la fois
17.a. Research focus B |
17.b. Research subject = ¥
17.c. Cancer site relevance = x
17.d. Common Scientific Outline {CS0) = x
Ga) @
ALL - q\_ilfi_\l'iew Errn_r_s:/? @ \J’alidate_)

b) Valider une section a la fois

Doit étre effectué une fois pour chaque section (c.-a-d. Contexte (historique),
résumé, etc.) de la demande. Les sections sont représentées par des onglets
dans la banniére en haut du formulaire.

Apres la finalisation de chaque page au sein d'un onglet/d'une section du
formulaire, cliquez sur le bouton Save. Ensuite, cliquez sur le bouton
Validate :

@dex | Hackgrnun-:@l Applicant Info Certificates Lay Summary Abstract IZ:i_;n _:r_; |J¢ i lose

3 vatidate)| B Errors ] [REPOF 0

X (1) sauvegardez vos données en 1.

our Usar Propfie information appedns Delcw hDweyer (g geg @ place ;I
appuyant sur Save

i owr User Profils = abways considered as your current ;I

I T (@) cliquez sur le bouton Validate | e . ¢ s

b Ingtifudion

Pour les deux types de validations, soit le a) ou b), suivez les
instructions ci-dessous :

1. Si des erreurs sont détectées, une boite de dialogue surgira indiquant les

détails.

e Cliquez sur le symbole + sous I'en-téte +Info pour obtenir plus
d’informations sur la cause et la solution a l’erreur.

e Cochez la case a gauche de la liste d'erreurs pour aller a la page ou se
trouve l'erreur.

iété .
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i T

+ Errors and Warnings
Program Name: Prevention Initiative Translation Supplement Award -2010

Cliquez sur la boite a Cliquez sur le symbole +i
cocher pour aller a la afin d'obtenir plus d'info N
page ou se trouve I'erreur|_|a propos de I'erreur s

nesmuuon “info
(a.ls this your first Student Travel Award =

. i application to the Canadian Cancer Society
@ sovicantinto Fs002 Research Institution (formerly the NCIC)?) fiskd - O

g
ann®® *

must be completed Y -

an =" -

Cause
1 Amandatory application entry has ~ Return to the section of the®Spplication
notbeen made. The applicaion  where this field exists and complete the

2. Pour consulter la boite de dialogue contenant la liste des erreurs a
nouveau, cliquez sur le bouton Errors :

e La liste des erreurs dans la boite de dialogue ne sera pas mise a jour
en regard aux corrections apportées tant que vous n'aurez pas cliqué
sur Save puis Validate a nouveau.

index | Background | Applicantinfo | Certificates | Lay Summary | bstract | 1(3) (2

[BSave| [ @saves | [ validate | (& Errors | 56 PDF () ()
. spacial initatves &
Include my application under the Special Call for Applicationa, (eg. Prevention inlmige) ves ® g
Name of Special Call
9 Grant Caegory (chack omne)
" Regular Research Grant " Feasibility © New Investigator
h iy [

3. Lorsque toutes les erreurs sont corrigées dans toutes les sections, cliquez
sur le bouton Close pour sortir du formulaire :

canadienne
du cancer
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Appbcant  Joe Test Program : Prevention Translation Supplement Award EQI - 2010
Applicalion | Joe Tests Prevantion Initiative tast application Show Documan

Ingex | Project information |

[BSave||BSave+ | [ validate || B Errors | | fE POF | 0RO
3. Participants

Enter any Co-Principal, Co-Appicant and Addbonal g niormation as agplcable to your apghcaton. If a parficipant is an EGraMs user, usethe &

ookup fealure and enlér their s-mail adgg & figld provided as the ssanch criteria. The form will B2 auto-popeiabed with their contact

niprmaben as i apgears in i profie. Changes 10 the parbcipants afler submissaon of the E01 are parmified and must be provided (o the L
cC

II. Prévisualisation et soumission

1. A la page Application workbench, cliquez sur le bouton ﬂ pour valider
votre demande une derniére fois : w—

* Application Workbench

T ¥ || opicaion workbench ) 16

fons i " 0 Exit
Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) ot
Knowledge 1o Action Grants - 2. Dec 17, 2012 Dr Joe Test .
icati i
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15,2013 Applications '/

Programs with Submitted applications {0}
Programs with Application history (0)

Institution

] !|mv1 31 m |

Funding opportunities (3 .3,)
e o [

Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013

Print Submit Farticipant Program  Program Show
Permissions Synopsis  Notes  Documents

Impsct Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013
Career Development Awards in P ... Apr 01, 2013

Research Supervisor / Mentor

[ourproe M8

Dr Joe Test n

Dr Jane Doe

University DTIE

jane.doe@egrz

@ | (E]

Pending ‘ x

2. Si des erreurs sont détectées, cliquez sur le bouton “ pour obtenir des
renseignements :

» Application Workbench

R N AP & Application workbench i) [0
Programs with Applications In progress [2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canads) Getting  FAQ
Knowledge to Acton Grants - 2. Dec 17,2012 S e .

Applications 'V

Travel Auards 1 - 2013 Jan 18, 2013
Programs with Submitted applications (0}
Programs with Application history (0}

Funding opportunities (3) y

Program name Deadiine |l

=]
SN )

Validate Preview  Print Submit Participant Program  Program
Permissions Synopsis  Hotes  Documents

3. Si des erreurs sont détectées, cliquez sur le bouton m .
Edit

sanadianine Bourse de Formation en Recherche | 19
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B

4. Générez un PDF de la demande en cliquant sur le bouton  Frint

5. Prévisualisez votre demande  Frovisw :

e Utilisez les liens du menu de gauche pour naviguer vers des pages
spécifiques ou utilisez les fleches droite/gauche pour visualiser page
par page.

e Cliquez sur le bouton Close pour sortir de I’écran de prévisualisation.

6. Une fois toutes les erreurs corrigées et les changements validés, cliquez

=

sur le bouton  submit

II. Confirmation

Une fois que votre formulaire aura été envoyé, vous recevrez un courriel de
confirmation du systéme EGrAMS.

Société
canadienne
du cancer
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Annexe A: Dépannage

= Le champ Host Institution est vide ou incorrect et le bouton de recherche ne
fonctionne pas

Probleme : Je crée ma demande. Le bouton =] dans le champ Host
Institution nouvre pas de boite de recherche.

Solution : Le champ Host Institution est prérempli avec les renseignements
fournis dans votre profil. Vous devrez d’abord mettre a jour les

renseignements de votre profil, puis quitter EGrAMS, puis vous reconnecter
et créer votre demande.

Pour modifier votre profil : cliquez sur le bouton = Edit a la page
Application Workbench.

= Application Workbench

Programs you've applied to (2) 5y Application workbench i) [f E’ "

Programs with Applications in progress (2] Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) FAQ wDrﬁﬁmh
Knowiedge to Acton Grants - 2 Dec 17, 2012 A Acess et .
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications 'Y/

e jeations (1) setfprojectin friie  |institution Slatus

Programs with Application history {0}

[ [TRv1341

| & [ape-w

Funding opportunities (3}

Program name Deadline

Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013

[l

ue 8@ @

Edit Valigat Preview Print Submit

Parhmpant
Permissions

DIII

Pregram!  Paogearn
Synopsis Dosuments

P

Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013

Career Development Awards in P Apr 01, 2013

Resep Supervisor [ Mentor

] |(or Jane Doe University of I[=] [jane.doe@egrd| = H ri- Pending X
Dr Joe Test I
Designation :  Associate Professar Q
Host Institution :  Canadian Cancer Society
Phane : (B04) 555555
E-mail : joe testi@egrams.com =
Last updated 11132012 12:57:13 PM = Reguired NO“‘“:;‘:;“ Click on the Notify checkbox, then Save, to notify this person.

Click on the Remind mailbox to send a reminder to this person

= Supprimer une demande
Probléme : Je dois supprimer ma demande.

Solution : Accéder a la page Application workbench — cliquez sur le
bouton puis, cliquez sur OK dans la nouvelle fenétre.

iété .
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= Application Workbench

v Application workbench L [ s @ %
El Program TRV13-1 Travel Awards 1-2013 —t
Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) (;Slrihzg FAQ il
Knowledge to Action Grants - 2.. Dec 17. 2012 pshr Tt

Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013
Programs with Application history (0) |]|mv13_1 | | E‘ 1A 2o | ()
.

i v Ue 0@
romnme w0

Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013

Impact Grants - LOI - 2014 Mar 23, 2012

| | | |
‘Your profile LE ‘ Dr ‘.Iane | Doe | University uf\\E||janedue@,agrz| | | = | b ‘ Pending ‘ X

Dr Joe Test

Applications LY

K]
0o

Program  Program Show
Synopsis  Motes  Documents

Participant
Permissions

Edit Validate Preview Print Submit

Signatories and references i

Research Supervisor / Mentor

Erreur de budget pendant la validation

Société

Probléeme : Lorsque je valide la section Budget, I’'erreur suivante apparait :
“"Funds requested [or Project cost] does not equal budget amount”. Qu’est-ce
gue cela signifie et comment puis-je corriger cette erreur?

Solution : La seconde page de votre demande (2. Project Information)
contient deux champs sous l'item (e) - Montant des fonds demandés et colt
du projet. Les valeurs entrées dans ces champs doivent correspondre aux
valeurs entrées dans votre résumé du budget.

st | - Bourse de Formation en Recherche | 22
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Annexe B: L'interface du formulaire de demande

I.

Société
canadienne
du cancer

Navigation
Utilisez la banniére d’onglets et les fleches pour naviguer dans le formulaire de
demande :
1. Banniére des onglets 2. L'onglet actuel est 3. Afficher plus d'onglets en
: surligne en blanc cliguant sur la fleche de
: droite et de gauche
* Face Sheet Transacticn
Applicant  Joe Test Frogram R-‘!S-E‘;".Eh Grants - 2011
Appicabon | Joe Tests Resedrch Grants 2011 application i Zhaw Do nents
Backgrounsd Applicant info Cortificates Abtract _)
| 3
.
5. Cliguez sur I'onglet Index pour une ,.!"
vue d'ensemble rapide de votre y
formulaire en entier 4. Pour aller a la page suivante
1. Banniére d’onglets - Le formulaire est composé de nombreuses sections
(par ex. Historique, Renseignements sur le candidat, Attestations, Résumé
publique, etc.). Le nom des sections est affiché sur des onglets figurant sur une
banniére se trouvant sur la partie supérieure de I'écran a chaque page du
formulaire.
2. Onglet actuel - L'onglet actuel indique la page ou vous vous trouvez, il est
toujours surligné en blanc.
3. Afficher plus d’onglets - Vous pouvez modifier la banniére pour afficher des
onglets cachés en cliquant sur les fleches gauche ou droite qui se trouvent a la
droite de la banniere.
4. Avancer page par page dans la demande - Un grand nombre d’onglets
signifie une section composée de plusieurs pages. Vous pouvez naviguer dans la
section en cliquant sur les fleches se trouvant juste au-dessus de I'étiquette Hide
Instructions. Lorsque vous arrivez
a la derniére page d’une section, | G | ESTER FETE T
cliquer sur la fleche page suivante =it
Vous menera a la premiére page ( )
| . . P pag L] Voici ce qu'est un onglet g
de la section suivante. /
3 f,'ﬂnll'lQIl'lfOl’ﬁ‘.n'_'tﬂ D
5. Index - En cliquant sur & Researn sconungflnstaten Crochet indiquant -
I'onglet Index, un plan complet & Ungerpracuge Exucation que la section est o
i " A B. Graduate fiducation complete o
du formulaire apparait. Des boites & postioghral Trsng o
a cocher sont affichées et . awarg, Prizes and Scholarships -
. . . . §. Biograghical Information
indiquent les sections remplies et R e e (=}
sauvegardées. m‘3 e g
9. ~pplicant Profile F'ages a l'intérieur |
. " . s s L sz / 10. Project Sumeiar (m ]
Si un fichier a été téléchargé sur . d'un onglet =
une page, une icbne trombone 2 Erojec Descripl 8
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apparait a droite de la case a cocher. Vous pouvez visualiser le document en
cliquant sur le trombone.

Vous avez la possibilité de cliquer sur n'importe quelle section énumérée dans
I'index afin de vous rendre directement a cette page du formulaire.

I1. Sauvegarder, valider, erreurs

Les boutons Save, Save = (sauvegarder et aller a la page suivante), Validate
et Errors permettent aux utilisateurs de sauvegarder leur travail avant de
retourner en arriére afin de s'assurer qu'ils ont correctement répondu aux

questions.
b Face Sheet Transaction & 18
Applicand Jpe Smam Program:  Research Grants - 2010
Application | Joe Smah's 1es! Research Grants application Show Dacuments

Index | Background | Applicant Info Cartficates Lay Swmmary | Absiract ”n.i,:l iE;.'

B save | [BSave + | [E validaie | | = ) [Eror] D)
our Ugsr Profie nformation appeans below howenver This sechion should indicate whens the ressarch conlaingd in B propossl w il Eake place _"I

BS NASEEEArY
NOTE: Yiewr Uger Profie i ahvays CONBGRRD B YO cun

% g podrens 8nd will Do wed for Bl comesaondenon from the LCS :_I

= Sauvegarder
La premiére fois que vous entrerez sur une page du formulaire, certaines
sections seront préremplies grace aux renseignements provenant de votre
profil d'utilisateur ou d'ailleurs, le systéme nécessitera tout de méme une
sauvegarde des renseignements préinsérés dans les sections.

Si vous essayez d'aller a une autre page sans avoir sauvegardé votre
travail, le systéeme vous y obligera.

= Valider et réviser
Le procédé de validation est une étape cruciale afin d'envoyer avec succes
votre formulaire. Pour obtenir des instructions détaillées, consultez Etape
3 : Valider et envoyer la demande

Société
canadienne
du cancer
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I1II1. PDFs

Créez un PDF de la page que vous visitez, avec toutes les données que vous
avez entrées dans le formulaire, en cliquant sur le bouton PDF.

o010

Shaw Documants

|Applicant  Joe Test Pragram Prevantian Iniiatve Translation Supplament 4

|Applicatan | joes Tests Prevention Initiatie tesi application

(0 () [Xclhse
[BSave || B Save+ | @ validats | | | [I ff E Show Tree -.'1

ndex | Background | Applicant info Certificates Lay summa

our Usar Profhe information appens balew howave” tha aaction should ndcate whera the ressarch Sescried within this propesal W

iakd DEcE

Si vous souhaitez créer une version PDF de I'ensemble de votre demande, cliquez
sur le bouton de la page Application workbench.

&

[Prind

IV. Téléchargement de documents joints

1. Le systéme appliquera automatiquement le nom du document dans le
champ Attachment Title.

2. Cliquez sur Browse afin de parcourir votre ordinateur et localiser le
document

4. Principal Investigator CV Hide Instructions

Attach your abbreviated CV in PDF format. it should include the following information: academic degrees; details of employment since graduation; list of publications during the last § working  »
years; and grant support in the past 5 years. * An abbreviated version of the Commen CV is also accepted. Please see the application guide and the FAQ documents for more details. NOTE:
For the file name, please use the following format: [lastname_firstname-CV].

Attachment Title

Cliquez sur Browse afin de —f—T— -
paracourir votre ordinateur et Une fois que vous aurez clique surb
one

localiser le document Save, cet espace affichera un trom

3. Cliquez sur Save pour télécharger le document comme piéce jointe a votre
demande.

e Le champ File Name sera vidé et l'icone trombone apparaitra dans la
colonne View. Vous pouvez cliquer sur le trombone pour visualiser le
document joint :

Société
canadienne
du cancer
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V. The rich text editor

Copier et coller le texte format:

Le texte formaté dans un traitement de texte peut étre copié et collé dans
le formulaire en conservant son formatage, ainsi que tous ses caracteres
spéciaux insérés en utilisant les codes Alt.

Les caractéres dans le menu Symbols de votre application ne sont pas pris
en charge par EGrAMS. Tout texte en format Word contenant des
caracteres grecs ou frangais pris du menu Symbols et copié dans EGrAMS
perdra ces caractéres (ces derniers étant généralement remplacés par une
autre lettre).

Sur certaines pages de votre formulaire ou I'on vous demande d’entrer du texte,
vous pouvez formater votre texte avec I'éditeur Rich Text de la méme maniére
que dans un programme de traitement de texte tel que Microsoft Word.

(G554 characters spproximately ) rurueﬂlez le nombre de caractéres

utilisés au fur et @ mesure Qque vous |,

tapez
Preulsuallsez /’ —
Lorefn ipsum delor s{ | |r1tegrallte du texte pabitursapien sapien. venenatis accumsan Mstque eledend
pratiuem mi. & i
rhionfus sed. Veshbyl

tapé dans une autre ks oo o] Placez le pointeur de la
fenétre souris sur une icéne pour
CquLlEz Fll:)Llr l:ll_l'..n'rir Ia re consectetur vitae et urma. M une dE"ECrlptlDr‘l dE‘ 5a

ilestie, anim ut sempear moles
saélection de caractéres lobartis, didgm vel rubrum congue, libero est thano 5 dichurn dui sapien nac
speciaux

LI 3nte Ipsum pnmis in faucibus orcl lectus et ulmn cubilia Curas; KMorb
LEtur in, Aclisis in nisl wAMUS ringilla massa vel augue mallis parta

Utilisez I"éditeur Rich Text pour :

mettre en gras, en italique ou souligner votre texte

pour mettre les appels de note en exposant

comptabiliser le nombre de caracteres entrés dans un champ

les limites de caractéres pour chaque champ sont indiquées dans les

instructions postées sur chaque page du formulaire et/ou dans ce guide

e entrer des caractéres spéciaux, notamment les lettres frangaises ou
grecques

¢ inclure des puces et/ou numéros

e prévisualiser votre texte en mode plein écran

Société
canadienne
du cancer
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VI. Quitter

Afin de quitter le formulaire et d'accéder au menu principal a nouveau, vous

devez cliquer sur le bouton Close du formulaire. Si vous oubliez de sauvegarder

votre travail avant de cliquer sur le bouton Close, le systeme vous y obligera.

[Applicant Jjpe Smith

Index I Background Applicant info | certificates

[BSave| [ BSare | [ validate | [E o | [FHPDF
Hide Insinuctions

Frogram ©  Research Grants - 2010
Show Documents

i.-‘DDli':J!ﬁﬂﬁ' Joe Smith's 1es1 Research Grants application
| Loy summary | Abstrace | IG:I ONEET
S —

®

=l
-

Société .
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Annexe C: Mettre a jour votre profil

Si vous souhaitez accéder a votre profil pour y effectuer des modifications,
cliquez sur le bouton de la page Application workbench.

= Application Workbench

Programs you've applied to (2) Y Application workbench i) [J]

Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PI Eastern Time (US & Canada)
Knowledge to Action Grants - 2. Dec 17, 2012 Dr Joe Test X

ok i
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications Y

a]suus—Jovtlerorstass
ECIE=REArND

] uTRV1 31 |!| |

Funding opportunities (3) :) m n

Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013

=]
200

Program  Program Show
Synopsis  MNotes  Documents

@ 0

Print Submit Participant
Permissions

Preview

Signatories and i ences é)

Supervisor / Mentor

Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013

Career Development Awards in P ... | Apr01, 2013

L

Your profile

Dr Joe Test
Designation : Associate Professor

Host Institution :  Canadian Cancer Society
Phane (604) 5555555

Email joe. com B

Last updated : 1171372012 12:57:19 PM = Required Nmmg‘::i‘_’l" Click on the Notify checkbox, then Save, to notify this person.
@ Click on the Remind mailbox to send a reminder to this person

Jane Doe University D”B

jane.doe@eqrz

u| o] &

Pending | X

2. Effectuez tous les changements nécessaires — consultez la section Interpréter

les champs de données si vous avez besoin d’aide.

3. Cliquez sur OK en bas a droite de I’écran pour sauvegarder vos changements.

Diwrp il of BeacnaePeil, B2 Litieou b Beokzg, hddeus g

&3 Crascerd R4 LANEEE 4

Cliguez sur OK pour s
sauvegarder les e -
changements apportés a

[ g s

pocoor (= rrra sy
P

= - g aphacal ]

Cliquez sur OK pour sauvegarder lous

les changements apportés a votre profil

avant de quitter e (T o5 ) [Bcmeni]

Société
canadienne
du cancer
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Conseil de dépannage : sauvegarder les modifications apportées aux
écrans Additional Details

Si vous modifiez les informations contenues dans les pages Additional Details
(c.-a-d. Educational, Professional, Review, etc.), vous devez sauvegarder ces
modifications en cliquant OK sur la page Additional Details, puis a nouveau,
sur la page de profil de I'utilisateur principal. Si vous cliquez OK uniquement
sur la premiére page, vos modifications seront perdues.

Interpréter les champs de données:

Login Name : Utilisez vos initiales et votre nom de famille. Si le systeme indique que
ce nom d'utilisateur est déja existant, essayez d'ajouter l'initiale de
votre deuxieme nom ou un chiffre, par exemple JASmith ou JSmith2.

Display Name : Ce champ se composera automatiquement des initiales provenant du
champ Prénom et du nom entré dans le champ Nom. Cependant, vous
avez la possibilité de le changer si vous le désirez.

Institution : Cliquez sur le bouton =l et sélectionnez le nom de votre
établissement de recherche actuel.

** Gj votre établissement ne figure pas dans la liste de la fenétre de dialogue, contactez le
egrams@cancer.ca. Inscrivez « EGrAMS institution set-up » dans le champ d'objet.

Pour chercher votre établissement : utilisez le symbole % comme caractére de
remplacement dans le champ Description :

Fed.Id: Tapez une chaine de
- caractéres suivie ou
Description : - . e g . . .
@ précédée du signe %, puis
(& Lookup |) cliquez sur le bouton Lookup
Record Count : G623 Fage1of13 » W
B ! S
O ooo1os Cueen Elizabeth Haspital (PEI}
Ciueen Elizaketh Il Health Sciences
= Centre (N3)
O ooooz4 Queen's University B

canadienne
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Department: Utilisez cet espace pour indiquer votre département ou votre faculté (par
ex. « Dépt. D'immunologie » ou « faculté des sciences infirmiéres » s'il
n'y a pas de département).

Address Line 1-4 : Utilisez ces espaces pour indiquer votre adresse. Indiquez votre
campus, batiment, étage/numéro de chambre, centre ou laboratoire
selon la pertinence de l'information.

Country : Cliguez sur le bouton = afin de faire défiler la liste de codes des
pays.

City : Inscrivez votre ville.

Province : Cliquez sur le bouton [ afin de faire défiler la liste de codes des
provinces.

Postal Code : Veuillez inscrire votre code postal au complet dans la premiére case.

Menu Style : Cette catégorie est réglée par défaut au style Dynamique « Dynamic ».

Si vous désirez changer la fagon dont le systeme EGrAMS affiche les
menus le long de la partie supérieure de votre écran, vous avez la

possibilité de changer la catégorie a menu déroulant « Drop Down List
>,

Désignation : Ce champ est obligatoire.

Role : Cliquez sur le bouton [] et sélectionnez le titre qui vous relie au
systéme EGrAMS :

e Grantee est un candidat qui pose une demande de
financement.

e Reviewer est un membre du comité qui évalue les
candidatures et les bourses.

e Grantee/Reviewer est une personne occupant les deux
positions.

Société P
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Show Security:

Société
canadienne
du cancer

Cliquez sur ce bouton [] pour déployer le formulaire et ajouter au
moins une question de sécurité au cas ou vous oublieriez votre mot
de passe.

Pour ajouter une question de sécurité, cliquez sur le byton et
choisissez une question parmi la liste, puis tapez votre Téponse dans le
champ security answer en dessous.

Une fois rempli, cliquez sur le bouton Hide Security pour afficher les
boutons de renseignements supplémentaires au bas de la page.

i)

Hast Instiution

[

Secunty Question 1
*Sacurity Answer 1

Secunty Question 2

Secunly Answer 2

ARGz e Educational | Professional | Review
Area of Expertise | Institution | Biographical |
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